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Product Story

English

In Win has been dedicated to providing the highest quality and innovative products for
decades. To stay consistent with our quality, we developed a mid tower called the 101 with
versatile cooling options and can accommodate powerful hardware. The distinctive front panel
is designed to have a clean surface with a striking LED bezel. Now enjoy your high quality and
stunning case!
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Francais

In Win se bat depuis des décennies pour créer et fournir des produits de qualité toujours plus
innovants. C'est animé de cette quéte d'excellence permanente que nous avons développé
notre 101, un boitier moyen tour doté d'une variété d'options de refroidissement, capable
d'accueillir une configuration matérielle trés puissante. Sa facade élégamment épurée est
animée par un onglet LED rétroéclairé. Vous apprécierez ce surprenant boitier pour son
esthétique, ainsi que sa qualité indiscutable.

Deutsch

In Win entwickelt seit Jahrzehnten innovative Produkte von hochster Qualitat. Um diese
Anspriche aufrecht zu erhalten wurde der 101 Midi-Tower mit vielseitigen Kiihlungsoptionen
und Platz fur leistungsfahige Hardware entwickelt. Die markante Frontpartie bietet eine klare
Oberflache mit eingelassener LED-Beleuchtung. Freuen Sie sich Uber ein hochqualitatives und
atemberaubendes Gehause!

Espaiiol

In Win se ha dedicado a proporcionar los productos mas innovadores y de mas alta calidad
durante décadas. Para seguir cumpliendo nuestros estandares de calidad, hemos desarrollado
una torre de tamafio medio llamada 101 con versatiles opciones de refrigeraciéon que puede
alojar hardware potente. El caracteristico panel frontal esta disefiado para tener una superficie
despejada con un bisel de LED sorprendente. jAhora disfrute de nuestra espectacular caja de
alta calidad!

Pyckas

In Win 3a6oTnTbcst 06 obecrneyeHn BbICOKOrO KayecTBa M MHHOBALMOHHbIX U34ennsax Ha
NPOTAXEHUN AecaTuneTnii. Ana Toro, YTobbl MOCTOSHHO COOTBETCTBOBATL HalleMy KayecTBy,
Mbl paspaboTanu 6alwHO cpeAHelr BbICOTbI Mo Ha3dBaHuem 101 ¢ yHMBepcanbHbIMU
BapuaHTaMu OXJIaXAeHMs, KOTOpass MOXeT BMeCTUTb MOLLHble annapaTHble YCTPONCTBA.
OTAnunTenbHasa nepeaHss naHenb npejHasHadeHa A8 TOro, YTO6bl MMeTb NPO3PaYHyHo
NOBEPXHOCTb C APKNM CBETOANOAHBIM 0604KOM. Ternepb HacnaxAaTeCb BbICOKMM KayeCcTBOM
1 noTpscaroLmm Kopnycom!
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Case Structure

Rear Fan/ Radiator Mounting Area

Bottom Fan Mounting Area

(-} 2.5" Drive Bay

{@3.5" /2.5" Drive Bay

:3) Side Fan/ Radiator Mounting Area i3 Shock-Proof Stand

N EH AR [ KEHREE

Ventilateur arriére/
Zone Montage Radiateur

7l Logo

kI HDD/ Indicateur Alimentation LED

fEll Zone de montage Carte-meére

ibX Connecteur d'extension PCI-E

Orifice de montage complémentaire
pour support PCI-E

i} Zone montage Alimentation

Filtre poussiére Ventilateur

Ventilateur Latéral /
Zone Montage Radiateur

Pied antichoc

Montagebereich fiir Liifter der Hinterseite/
Kiihlkorper

74 |Logo

1[Il Montagebereich fiir Liifter der Unterseite

3 | HDD/Strom-LED-Anzeige

il Montagebereich fiir dasMainboard

17 PCI-E Erweiterungssteckplatz

Audio- Anschluss
(Kopfhorer und Mikrophon)

Extra PCI-E Unterstiitzungsoffnung
fiir Montage

Montagebereich fiir Liifter der Seite /
Kiihlkorper

151 Vibrationsfreier Stander




Case Structure

Area de instalacion del radiador y
del ventilador trasero

Area de instalacion del ventilador inferior

Indicador LED de unidad de disco duro
y de encendido

Puertos de audio
(auriculares y microfono)

Orificio de instalacion de soporte
PCI-E adicional

Area de instalacion de la fuente
de alimentacién

Filtro de polvo para ventilador

Area de instalacion del radiador y

del ventilador lateral Base a prueba de impactos

MecTo ans yctaHOBKM 3agHero
BeHTunstopa/Pagunaropa
MecTto ans yctaHoBKu HmxHero
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Case Structure

English
1

—thQ.ﬁ Tl |[WIN

101 Chassis

User Manual

Accessories Bag

Motherboard Stand-off x 11

Motherboard Stand-off Socket x 1

Hexagon Head Screws x 15

2.5" HDD Screws x 12

Fan Screws x 12

I BN Cable Ties x 10

_g_

Water-cooling System Washers x 8

Graphics Card Holder x 1 & Graphics Card Screws x 2

Ll ERREE A x 11

FHRRAEER x 1

LA FNAEREgkE x 15

2.5" WERERAR x 12

BR#4% x 12

-thQ.ﬂU'NO)NI—l

iﬁ%xm

ﬂ"EIEIEH X 1& FEEAELS x 2

[y

FHUREIE A x 11

R AR E R x 1

NEKIBL x 15

2.5" EEfRIRL x 12

KR8 x 12

=M [Q.]|0 |T|V |[WIN

R x 10

KEHER x 8

T

ETEEER x1 & Lig42 x 2

Francais

101 boitier

Manuel de ['utilisateur

Sac Accessoires

Douille a sertir Carte-mére x 11

Motherboard Stand-off Socket x 1

Hexagon Head Screws x 15

Vis HDD 2.5" x 12

Vis Ventilateur x 12

-thQ.ﬂU'NNNI—l

. i |Attache-cable x 10

g Rondelle systéme de refroidissement par eau x 8

Support carte graphique x 1 & Vis de la carte graphique x 2




Case Structure

Espaiiol

Chasis 101
Manual del usuario
Bolsa con accesorios
Separador de placabase x 11
Toma de separador de placa base x 1
Tornillos de cabeza hexagonal x 15
Tornillos para unidades de disco duro de 2.5" x 12
Tornillo para ventilador x 12
Brida para cables x 10
g W Arandela del sistema de refrigeracion a liquido x 8
Soporte de tarjeta grafica x 1 & Tornillo de la tarjeta grafica x 2

-thQ.ﬂU'mle-l

101 Kopnyc

PyKoBOACTBO MO 3KCNAyaTaLumm

MakeT c fONONHUTENbHBIM 060PYAOBaHNEM
MHe340 ruab3bl 48 MaTEPUHCKOM NaaThl X 11
He3A0 rMab3bl 415 MaTepUHCKOM naaThl X 1
Lypynbl € WWeCTUrpaHHOM roJIoBKou X 15

=D Q|0 [T [WIN|=

S~ 2.5" HDD wypynbl x 12
LWypynbl BeHTUASITOPA X 12
Ka6enbHas cTshxka x 10
0 & g LWai6a cuctemMmbl BOGHOro OXnaXaeHus X 8

=2

KpoHiwuTeliH rpacduyeckoin kapTbl X 1 & rpacdmyeckas KapTa BUHT X 2
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Deutsch 101 =X
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AFHIRT x15
2.5"HDD %< x12

F27o3P x12
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2.5" HDD LFAFx 12

I LIAE X 12

7ol M x 10

Ul AJAE OFM x 8
2T FIE B0 x 1 &
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101 Gehause
Bedienungsanleitung
Zubehor
Abstandsbolzen fiir das Mainboard x 11
Abstandsbolzen fiir das Mainboard x 1
Sechskantschraube x 15
2.5" HDD- Schrauben x 12
Liifter- Schrauben x 12
Kabelbinder x 10
g System-Scheibe der Wasserkiihlung x 8
Halter fiir die Grafikkarte x 1 & Grafikkarte Schraube x 2
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Specifications

Model 101

Color Black, White

Case Type Mid Tower

Material SECC, ABS, PC, Tempered Glass

M/B Compatibility

ATX, Micro-ATX, Mini-ITX, Max : 12" x 10.5"

Expansion Slots

PCI-Ex 7

Maximum Compatibility

VGA Card Length : 421Tmm (Maximum)
VGA Card Length : 305mm (With Side Radiator)
CPU Heatsink Height : 160mm

2xUSB3.0
Front Ports HD Audio

2x3.5"
Internal Drive Bays 2x25"

(ordx25")

Thermal Solution Compatibility

1 x 120mm Rear Fan / 120 mm Radiator
2 x 120mm Side Fan / 240mm Radiator
3 x 120mm Bottom Fan / 360mm Radiator

Power Supply Compatibility

PSII : ATX12V
- Length up to 200mm

Product Dimension (H x W x D)

445 x 220 x 480 mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

1 1 * In Win products comply with RoHS regulations
* Specifications may vary based on different regions

Fixpse

g 101
] Z.8
HaRA FRE T TER
HE sR{LIRHEE , 888k , ABS, PC
FiIRIEE ATX, Micro-ATX, Mini-ITX, Max : 12" x 10.5"
NEFEIETEE PCI-Ex 7
AR ESHBETEREE 4221mm (RAATXERE)
=% FPN A ESMRETRERE 305mm (IBREKSHIRRERE)
% 1E CPU #4288 : 160mm
s/ A8 2yoee 30
2x3.5"
[ty ] 2x2.5"
(ordx25")
1x120mm EFH R /120 mm K$HE
BARSED 2 x 120mm A2 A& / 240mm 7K/$5E
3 x 120mm [E&FEES / 360mm 7K 2HE
. PSII: ATX12V
ERHESES A EEESEEE 200mm
EmRT (BxExR) 445 x 220 x 480 mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

* AERHFERBAREMHEERREIES| (RoHS)
* ERBERSHEREKRETR

P

i 101
Eita 2. H
MR B ANFE
WiE4E SRS |, SEENAR , ABS, PC
EHIRES ATX, Micro-ATX, Mini-ITX, Max : 12" x 10.5"
EESEY FeiE PCI-E x 7
AIEREMETEKE  421mm ( RAATSIHKE)
RERatE AL HEMETREKE 305mm (MK SR ZIFKE)
48 CPU #1128 : 160mm
— 2xUSB 3.0
piERt,NE HD Audio
2x3.5"
(SRR RS 2x2.5"
(or4x2.5")
1x120mm [FAXE / 120 mm K2k
BRRARE 2 x 120mm ARG / 240mm K24k
3 x 120mm JEERXUE / 360mm K2 HE
S PSII : ATX12V
kil - e SEPT A R K AT 200mm
FmRT (BxExK) 445 x 220 x 480 ( 17.5" x 8.7" x 18.9")

* =R AR EVRERRENES] (ROHS)
* AR S EE KA R
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Specifications

Modell 101
Farbe Schwarz, Weil3
Gehausetyp Mid Tower

Gehdusematerial

SECC, ABS, PC, Hartglas

Mainboard-Kompatibilitat

ATX, Micro-ATX, Mini-ITX, Max : 12" x 10.5"

Erweiterungssteckplatze

PCI-E x 7

Grafikkarten- und
CPU-Kiihler- Kompatibilitat

Grafikkartenlange : 421 mm (Maximum)
Grafikkartenlange : 305 mm

(mit seitlich installiertem Radiator)
CPU-Kuhler Hohe : 160 mm

.. 2xUSB3.0
Frontanschliisse HD Audio

3.5Zoll x2

Interne Laufwerksschachte 2.5Z0ll x 2

(oder 2.5 Zoll x 4)

Kompatible
Kithlungsmdéglichkeiten

1 x 120 mm Lufter hinten / 120 mm Radiator
2 x 120 mm Lufter seitlich / 240 mm Radiator
3 x 120mm Lufter unten / 360 mm Radiator

Netzteilkompatibilitat

PSII : ATX12V
- bis zu 200 mm Lange

Produktabmessungen (H x B x T)

445 x 220 x 480 mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

Modeéle 101
Couleur Noir, blanc
Type boitier Moyen Tour

Matériau boitier

SECC, ABS, PC, Verre trempé

Compatibilité Carte-mére

ATX, Micro-ATX, Mini-ITX, Max : 12" x 10.5"

Connecteurs d'extension

PCI-Ex 7

Maximum Compatibility

Longueur Carte VGA : 421mm (Maximum)
Longueur Carte VGA : 305mm (avec radiateur latéral)
Hauteur Ventirad : 160mm

2xUSB 3.0
Ports Avant Audio HD

2x3.5"
Baies internes 2x25"

(ou bien 4 x 2.5")

Compatibilité Solution
Thermique

1 x Ventilateur arriére de 120mm / Radiateur de 120mm
2 x Ventilateur latéral de 120mm / Radiateur de 240mm
3 x Ventilateur bas de 120mm / 360mm Radiateur

Compatibilité de I'Alimentation

PSII : ATX12V
- Longueur jusqu'a 200mm

Dimensions du Produit
(H x Larg x Prof)

445 x 220 x 480 mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

*In Win Erzeugnisse entsprechen den RoHS-Regelungen.
* Die technischen Daten kénnen in verschiedenen Regionen variieren.

Modelo 101
Color Negro, Blanco
Tipo de caja Media torre

Material de la caja

SECC, ABS, PCy Vidrio templado

Compatibilidad de la placa base

ATX, Micro-ATX, Mini-ITX, Max : 12" x 10.5"

Ranuras de expansion

PCI-Ex 7

Compatibilidad maxima

Longitud de la tarjeta VGA : 421 mm (maxima)
Longitud de la tarjeta VGA : 305 mm (con radiador lateral)
Altura del disipador de la CPU : 160 mm

2xUSB3.0
Puertos delanteros Audio HD

2x3.5"
Bahias de unidad internas 2x25"

(or4x2.5")

Compatibilidad con soluciones
térmicas

1 x Ventilador trasero de 120 mm / Radiador de 120 mm
2 x Ventilador lateral de 120 mm / Radiador de 240 mm
3 x Ventilador inferior de 120 mm / Radiador de 360 mm

Compatibilidad con fuentes de
alimentacién

PSII : ATX12V
- Longitudes de hasta 200 mm

Dimensiones del producto

* Les produits In Win sont conformes aux normes RoHS
* Les spécifications peuvent varier selon les régions

(AL x AN x FO)

445 x 220 x 480 mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

* Los productos de In Win cumplen con las normativas RoHS
* Las especificaciones pueden variar en funcién de las diferentes regiones

14
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Specifications

Mogaenb

101

Okpacka

YepHbin, benbii

Tun kopnyca

CpegHsisa 6allHs

MaTtepuan Koprnyca

SECC, ABS, PC, 3akaneHHoe cTekn1o

M/B CoBMeCTMOCTb

ATX, Munkpo-ATX, MuHn-ITX, Makc. : 12" x 10.5”

PacmupuTeanble CNoTbl

PCI-Ex 7

MakcmmanbHasi COBMeCTMMOCTb

AnunHa kapTbl VGA : 421MM (MakcMyMm)
AnvHa kapTbl VGA : 305MM (C 60KOBbIM pagnaTopom)
BbicoTa TensooTBoAa LeHTpasbHOro npoueccopa : 160mMm

Cnepeau nopThbl

2xUSB3.0

HD Ayawno

2x3.5"
BHyTpeHHMe HakonuTtenb "
OTceKkn 2x2.5

(or 4 x2.5")

CoBMeCcTMOCTb € CucTeMbl
oxnaXkaeHns

1 x 120MM 3agHUN BeHTUAATOP / 120MM pagmaTtop
2 x 120mMm 60koBOV BeHTUASTOP / 240MM pagnaTop
3 x 120MM HUXHWI BeHTUASTOp / 360MM paagnatop

MouwHocTb COBMECTMOCTb

PSII : ATX12V
- AnvHa go 200mm

Pasmepsl Fa6aputHble (LU x B x )

445 x 220 x 480Mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

* Mpoaykums In Win cootBeTcTByeT HopMam RoHS
* TexHnueckme xapakTepycTUK MOTYT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTY OT Pas/NyHbIX PErvoHOB.

itk 101

h>— L=

F=2817 TRILET—

r—2 &M SECC, ABS, PC, 38155 X

WHIHF—R—F ATX, Micro-ATX, Mini-ITX, A 12" x 10.5”

ROy b PCI-Ex7
VGA H—RE : 421mm (§&X)

SEIN—Y VGA H—RE :305mm (1 RSSIT—E—{FF)
CPU U —5—5F . 160mm

. 2xUSB 3.0

78> kE=} HD #—5 %
2x35"

REBRS1 IR 2x2.5"

(F71x4x2.5"

1x120mmBE7 7> /120mm ST —4—

S ENAERRS 2x120mm Y- R7 7> /240mm S IT—4%—
3x120mm JEE 7 7>/ 360mm ST —4&

. PSII : ATX12V
HISER - B4TE 200mm £ T
WEHIX (B X 18 X BiT) 445 x 220 x 480 mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

*In Win 841 RoHS FRHIEHTT

*ERIPMIRICL > TRBBIZENBD XY ©

o 101

Ny EEIENE

AlO|A EfeY EREE

FAlo|A THE SECC, ABS, PC, 42t R2|

M/B =&t

ATX, O}O| 32 -ATX, O|L -ITX, Z|CH : 12" x 10.5"

g5 ax

PCI-Ex 7

£y 33h

VGA 71 Z00[ : 421mm ( 2Ith )
VGA FHE 20| : 305mm ( £ 2HTIofo|Ef E3t)
CPU &g =0/ : 160mm

2xUSB3.0
HHAEE HD 2LC|2
2x3.5"
LiE E2to|E Hlo| 2x2.5"
(Z24x25"

1x120mm Fgt I /120 mm 2+C|of|o|E
2 x 120mm &gt I / 240mm 2tC| o[ 0|Ef
3 x 120mm H}EH I / 360mm 2+C| o[ O| E

PSII : ATX12V
- 20| 200mm O| A}

445 x 220 x 480 mm (17.5" x 8.7" x 18.9")

*In Win M2 RoHS #EE &4

* AP X[ ol w2t Bt

Xl
=

A
-

BLCt .

=2

AL,
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Notices and Warranty

English

m Notices

1. Please follow the user manual for installation.

2. When installing the computer components, please use the antistatic precautions to prevent
ESD (electrostatic discharge) damage. This can cause injury to the installer and/or damage
to the machine. Incorrect installation may burn motherboard and other system components.

3. To avoid any damages, please do not use this product for any other purpose than its
intended use.

4. Any modifications may damage the product.

5. Please remove all internal devices before shipping or moving. (Including power supply, hard
drive, CD-ROM, motherboard and CPU, etc)

® Warranty
* For more detailed warranty information, please visit In Win retail website at
www.inwin-style.com.
* The actual product is subject to change without prior notice. In Win Development Inc.
reserves the right to make final modifications.
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2. ZRBUEMMBET FREFBRAFEETRE SRR ERASKRHBNEERIBE -
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3. ARG AETIRFIREUSERBE LN AR » U EBFEMmNEREREERE -

4. B A E i TONERE R » DI B HRE o

5. MNFHEIRIE > SFAE THFRAFIARE - B2 ERMAESR « IR « CERE - THIR - BESRE > %
B A Em BIAERRERER

W REEE
* FEMZFREHERAREHEMEN > AR U0ERL www.inwin-style.com & o
*EmaUBRHERDAE  NERRERIEHRER -

[Ei)7X 30 8

WEEEU

1 EASSEENERAFMiEmH TR |

2. ZRITENT @ISR - FREBHBRRFEHITRE » SNAESSBASKIBNHESHR
IF o FRAVEELZ2ES » PENAAESBENRREEEMESR -

3. BENERERS A TIREECREGEESEEMUSNZ AR » URSHAF mBaTtEHAEXEERIR -

4. BIDEAF mdtTHERER 0 R RAEHE -

5. 1%z  FRE TRAMERE » B3 BIRMEMES « B « K ~ VR ~ BOARSE - URE
PR fn Bt EAAER B BUA o

B REEE
* AR REEERRNAERRXEE BRI ML www.inwin-style.com Zif o
*FERIBEULMREERAS L > 0 B RE RELELF o

Francais

m Notes

1. Veuillez suivre les directives du manuel de l'utilisateur pour l'installation.

2. Eninstallant les composants de l'ordinateur, veuillez prendre des précautions antistatiques
pour éviter toute décharge électrique. Ceci peut blesser l'installateur et/ou endommager
I'appareil. Une installation incorrecte peut brdler la carte-meére et autres composants
systéme.

3. Pour éviter tout dommage, s'il vous plait ne pas utiliser ce produit pour tout autre fin que
de son utilisation prévue

4. Toute modification peut endommager le produit.

5. Veuillez enlever tous les dispositifs internes avant de déplacer ou expédier I'appareil
(Alimentation, disque dur, CD-ROM, carte-mere et CPU, etc)

m Garantie
* Pour des informations détaillées sur la garantie, veuillez-vous rendre sur le site web de
In Win a : www.inwin-style.com.
* Ce produit est susceptible d’étre modifié sans avis préalable. In Win Development Inc. se
réserve le droit d'apporter toute modification nécessaire.

Deutsch

® Bemerkungen

1. Beachten Sie die Bedienungsanleitung fur die Installation.

2. Beim Installieren der Computerkomponenten beachten Sie bitte die antistatischen
VorsichtsmalRnahmen, um Schaden durchESD (elektrostatischen Entladung) zu vermeiden.
Dies kann eine Verletzung des Installateurs und/oder Schaden an dem System verursachen.
Eine falsche Installation kann das Mainboard und andere Systemkomponenten beschadigen.

3. Zur Vermeidung von Schaden sollten Sie dieses Erzeugnis nicht fur andere Zwecke, als mdie
daflir vorhergesehenen verwenden.

4. Alle Veranderungen kénnen das Produkt beschadigen.

5. Entfernen Sie alle internen Gerate, bevor Sie es versenden oder bewegen.

(EinschlieRlich Netzteil, Festplatte, CD-ROM, Mainboard und CPU, etc.)

® Gewahrleistung

* FUr ausfuhrliche Garantieinformationen besuchen Sie bitte In Win-Einzelhandel-Webseite
unter www.inwin-style.com.

* Das tatsachliche Produkt kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. In Win
Development Inc. behélt sich das Recht letzte Anderungen vorzunehmen.

Espaiiol

m Avisos

1. Siga el manual del usuario para la instalacién.

2. Cuando instale componentes de PC, utilice las precauciones contra la electricidad estatica
para evitar dafios por descarga electrostatica (ESD, Electrostatic Discharge). Estas descargas
pueden provocar lesiones al instalador y/o dafios al ordenador. La instalacién incorrecta
puede quemar la placa base y otros componentes del ordenador.

3. Para evitar cualquier dafio, no utilice este producto para ninguna otra finalidad que no sea
para la que ha sido pensada.

4. Cualquier modificacién puede dafiar el producto.

5. Desinstale y quite todos los dispositivos internos antes de transportar o desplazar el
producto.(Entre estos dispositivos se encuentran la fuente de alimentacion, la unidad de
disco duro, la unidad de CD-ROM, la placa base y la CPU, etc.)

m Garantia

* Para obtener informaciéon mas detallada sobre la garantia, visite la naweb para minoristas
de In Win en www.inwin-style.com.

* El producto real esta sujeto a cambios sin previo aviso. In Win Development Inc. se reserva el 18
derecho de realizar modificaciones finales.
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Pyckas

u [TpyMeyaHus

1. Cobntogalite MHCTPYKLMIO MO YCTaHOBKe.

2. MNpwn ycTaHoBKe KOMMOHEHTOB KOMMbIOTEpPa, MOXanyncra, NCNob3ynTe aHTUCTaTnyeckme
Mepbl MPeAOCTOPOXHOCTY, YTO6bI MPeA0TBPaTUTE NoBpexaeHUs ESD (anekTpocTaTuyeckmx
paspsifoB). 3TO MOXET NPUBECTM K TPaBMaM MOHTaXHUKa WU/ NOBPEXAEHWIO
YCTpoOicTBa. HenpaBmabHas ycTaHOBKa MOXeT MPUBECTU K CropaHmio MaTePUHCKON naaThbl
N APYTrMX KOMMOHEHTOB CUCTEMBI.

3. Ansa Toro, uTobbl n3bexaTtb Kaknx-1Mbo NoBpexXAeHWA, NoXanyncTa, He NCNoNb3ynTe
JaHHoe r3genue ans Ntoboli Apyroli Lienn Kpome ero 1Cronb30oBaHWs M0 Ha3HaYeHuHo.

4. Ttobble N3MeHeHNs1 MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHUNIO YCTPONCTBA.

5. YaanuTe Bce BHyTPEHHMeE YCTPOCTBA Nepes 0TNpaBKoi nam nepemeLleHnem. (B Tom vmcne
610K NUTaHWSA, XecTkniA gnck, CD-ROM, MaTepuHCKyto naaTy, npoueccop, 1 T.4.)

u [apaHTus

* ina nonyyeHus 6onee NoApo6bHON MHGOPMaLMM O rapaHTUNHBIX 06A3aTeNbLCTBaX,
noxasnymncra, noceTuTe po3HnYHoN carite In Win www.inwin-style.com.

* DaKTUYeckoe 3aenme MoxeT 6blTb M3MeHEHO 6e3 NpesBapUTeIbHOr0 yBeAOMIEHNS.

In Win Development Inc. octaBnsieT 3a o601 NpaBo BHOCUTb OKOHYaTe/IbHbIe U3MEHEHWS.
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Installation Guide (Please follow the related chapters to assemble)

6. I/0 Wires Installation

O ® o <

POWER SW H.D.D LED

1.0pening the Chassis ' ) PORT2_2 Blue 10 9 Brown SENCE2_R
For the side panel, please pull the two tooless clips and lift up. SENSE_SEND Purple 8 7 Key
PORT2_R Yellow 6 5 Green SENSE1_R
. PORT1_R White 4 3 Orange PRESENCE#
2.Power Supply Installation PORT1_L Red 2 1 Black  GND
Parts Required: PSU Screws
Power supply can be mounted on the top bracket x| [—
o
>  —]
3.Motherboard Installation (S —
Parts Required: Motherboard Stand-Off, Motherboard Stand-Off Socket, Motherboard Screws 6< E—

LED Pipe Power Header USB3.0 Header
PIN#1 PIN#19
Ensure the beveled edge of the PSU connector is properly
aligned with the beveled edge of the LED light connector Vbus 1
IntA_P1_SSRX- 2. 19 Vbus
IntA_P2_SSRX+3 18IntA_P2_SSRX-
Red PSU Connector LED Light Connector ° GND 1 17 IntA_P2_SSRX+
_ IntA_P1_SSTX- 5 16 GND
B‘“k\ 2] E IntA_P1_SSTX+6 15IntA_P2_SSTX-
GND Black GND 7 14IntA_P2_SSTX+
12V Yellow - - o IntA_P1.D- 8 13GND
\ IntA P1D+9 12IntA_P2.D-
B 1D USBOC- 10 111ntA P2_D+
{—= PIN#10 PIN#11

4.Expansion Card Installation
Parts Required: Screws, Graphics Card Holder 7.Fan / Liquid Cooling Radiator Installation 8.Completing Installation
Parts Required: Fan Screws, Water-cooling System Washer

5.2.5"/ 3.5” Drive Bays Installation
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